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RIASSUNTO

LEMIGRATO

ITALIANO

di unn’anno

q E VOGLIAMO tirare le somme. possiamo dir-
b ¢i contenti (i quanto & stato fatto durante
'anmo che sta per tramontare.

Per non pailare dei numerosi convegni di Or-
ganizzazioni particolari, quest'anno ben due Con-

Riviste dei Mispionari

SCALARRINIANT

wressi (i vasta risonanza hanno traltato i proble-  Digambra 1960 - Hum. 12 - Il Anng KL
mi derivanti dafla emigrazione: il Congresso di
Ottawa (Canadd). organizzato dalla Commissione
Cattoliea Internazionale per l'emigrazione. e la
EEUERERAR ISR e

XXXIIT Settimana Sociale dei Cattoliei d’Ttalia.

Il primo ba discusso attivita e soluzioni pro-
spettati @i Paesi di immigrazione, al fine di favo-
rire, alla luce dei principii cristiani. Vintegrazio-
ne dei nuovi arrivati.

Dalla seconda sono emersi aleuni dati ¢he ri-
mangono fondamentali per ogni futuro studio ¢
apostolato del particolare setlore, e precisamente:

1) Purgenza di affrontare il problema delle
migrazioni interne, che presenta aspetti del tul-
to muovi e ha rivelato finora una diffusa incer-
lezza sugli stessi metodi da intraprendere;

2) la convinzione di dover eslendere la neces-
satia parte di responsabilita, per quanto riguarda
la cura degli emigranti. dal selfore «assistenza »
al seltore « preparazione s, poiche, se. sotto lo
aspetto giuridico, le deficienze maggiori si riscon-
trano nel campo dell'assistenza, sotto laspetio
spirituale si riscontrano nel campo della adeguata
preparazione;

3) la decisicne di curare con tutli i mezzi a
disposizione la « dimenstone familiare » dell’emi-
grazione, l'unica che la Chiesa non seonsigli, sa-
pendo di quali conseguenze morali e di quali sof-
ferenze sia occasione la dissociazione del nucleo
lamiliare e, d'altra parte. quale apporto sieuro ¢
benefico dia ke fantiglia alla invoeala integrazione
dell'gmigrante.

A. futte guesle manilestazioni di studio e di
organizzazione pastorale i Missionari Sealabrinia-
i sono stati presenti e hanno preso parte altiva.

Cio pensiamo. sia di consolazione per tutti «
di buon auspicio per Pavyenire.

LA DIREZIONE
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| DALLA SVIZZERA

Berna
l,Jfll'('”

La nuova missione di

Ci & wridite. cogliore dalla
degli emigranti la soddslozione per. il rusci-
to compimenio dei lavori ohe lanng dato u
forna lu puova sede delln Missionn  Crtio-
lici Nalisma. Serivevn s goni [u il bel nivn-
stle o Prangini el mondaon:

wA Berma, gli Svalabrinioni Padee Rine
Frigo ¢ Padre Ceceamto haono msolte ono
ded- probilemi ehe pit wifatich du secoli 2li
stadionl: infatti, per essi la impenetrabilit
dei corpi, & unn foestions gia sOTpassilia
hinno una  Missione che & gproporzionuain-
menfte piccols in rapporto ol nomers  degli
emigrantiz eppure | doe Missionnri, con in-

afessa

appegablli gioehi i abilitie ricscono o Fareeli
etteans i, e gquelli s pigiino. devono al-
zuar=i vEni volta vhe nn altvo passa. nue el stans
no: non oce une sgibuzzine clie non venga
utllizzare o,

w Pyros ulla base i totto guesto e'e una
tertes i primgvers comimeersnno i luvioe.
vl per hn o nigova geande sede delle Migsione:
abbinmo  visty un progetta. ohe (a0 avingl-
e, tuto o belle, grande v coraggiose: i
vorranne aniliomi e milioni: mo don Rigo «
uno specialista o omateria. ¢ nonosi tarbo,
= Pevehe doyeel’ prevceupiemi?  dice i
uue Al poo continware,  quindi,.. ",

« B gineche & odeciso, ha dispogte  perchi
ln. nuova Missione abbia anche delle belle
spaziose, moderne aule seolustiche dove po-
tranno Irovar poste le seaole per eli flaliand
o per i lore fighielis g dicono ohe e
setole gon nevessavie, ¢ lui le costruisve:
le metterd s disposizione dell’Ambasciata ©

La nuova sede della Missione Cattolicn Italiana di Berma (faeciata su Bovelsirasse 1),
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del Consalate, che ora son preovcupats di
walé problema. Lui lo risolve: per lialia
e per gli iwliani. Non rimarri che ringra-
ziarlo ed approfittarne.

« I'ambaseciatore Baldoni ¢ wm  diplomati-
vo di grande valore e di grande compren:
stone, ¢ guards, gquindi, con viva shmpalia
alllinizintiva dei  Missionari Scalabriniang, i
quali, stanchi di dover ricorrere ai sotierra-
nei della chiesa cattolica svizzera per le
funzioni, vogliono wna chiesa loro in eni i
bei canti della nostry gente possano risuo-
nare gioiosi & commeossi come nelle care
veechie chiese dei  villaggi wperduti tra i
monti o appollaiati nel fondo delle walli.

E qualche mese fu scriveva:

... Ed i Missionari gealabriniani hanno man-
tenuto la parola: vedete gui la nuova sede
della Missione € potete comprenderne tutia la
grandiosita, tutto lo sviluppo. Ci spiace non
avere una fotografin della piccola villetta
(usiamo i due termini che sembrano costitui-
re una ripetizione, ¢ sono, invece, necessari
per rendere Uided) in eui si svolgeva, prima,
Ia vita della Missione: sarebhe interéssunte
fare un raffronto.

Si pud veramente dire che si & trattato di
un miracelo, di quelli che la grande, illimi-
tata fduecia nells Provvidenza sa compiere.
Perché alla Provvidénza s pud anche chiede-
re quell’niuto immenso che ¢ fur sentire a
chi puo la grandiosa bellezza delle intenzioni
di chi non pus. Queste & avvenulo, proprio
per quella fiducia che muoove i monti, = che
gli Sealabrinioni devono possedere in misura
eccezionale, percheé altrimenti nom si 4piega
¢io che stamno — fra tutti — facendo nel
mondo.

Fino ad nn cecto momento, infaul, Diden
del nuove edificio per la Missione italiana a
Bernn veniva enunciata sottovoce perche le
difficolta parevano insormontabili: ideologi-
che, politiche, economiche, pratiche: poi, un
bel giorno, la situszione & cambiata, e ol
g sono stretti attorno alls Missione, ed a vo-
lere. con | Missionari, la casa nuova,

Abbiamo letto sui giornali svizzeri lunghi
resoconti  (quelli fraliani banno mantensto
o stratnissimo  silenzio) su  questo  avvemi
mento ld cui importanza politica era evi-
dente. Sicurp, pohitica. non nel senso che
si da comunemente @ guestn parola: non era
un problema di partiti: érs un problema it
ligao, perché creace nella cupitule svizzerd
uni grande cosn per 'assistenza agli emigran-
ti. & coss che interessa 1'Talin, incide sl
suo prestigio, giova al soo pepole... Ma non
imsistiwmo: 1o sun tutti; anche coloro. che
fingono di non essere daccordo,

Diceyamo, dungoe, che I cronaca dei
giornali evizzeri. dells radio  svizzers. ha
avito un tonoe cosi caldoy cosi ricco d'am-
miragione, da far veramenle piacere.

Festa dei Sindacati Cristiani a Basilea

It 23 pwobre scerso, al Gundel-din-
ger-Cusing, il sindacato eristicno di Ba-
silea ha avete o sua festa di conuniato
per gli aderenti stagionali italiani. Ol
tre 500 i presenti.

Il sindacate, che aveva offerta uoa
cenn grutuita agli aderenti e familiori,
ha invitato personulite consolar, reli-
giose, cittadini e di enti italiani. Huan-
no preso la parola il Console di Basi-
lea Dr. A. Rossi, il M.R. Padre Pietro
Segafrede Direttore della Missione Cuts
tolicad laliana, il Generale E. Morra,
vice-presidente della « Frivli nel Mon-
do », PAve. €. lelmini, legale del sin-
ducato » roppresentante delln Oreoniz-
snzione eristiano socialy del Ticino, il
Dott. E. Pellizzari, Direttare della
a Friuli nel mondo w, il Dott, Simoni,
Direttore delle « Trentini nel mondo v,
U'Tng. Appiani, in cepprosentonzo  dig
datori di lavero.

Dirigeva la riuscitn manifestazione il
dinamico Presidente Sign, Podrioll 5.

(Do « L'Eco diialia »)
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i benedetto 1o nuova costrozione S, I, il
Nunzio apostalico Mins, Paciniz ) lagliato
il teadizonale nastre S, E. Baldoni, wd @
0 1N anmaiore
o inlerprels,

bmon diritte, perche ezl <

lI(‘“-I

IO kv, ol (i 1! i
R,

der- veri prollemis dei nosiri

I erang molte nutorita fthe

Lisevee, [ e aividis 1 G lglere "Am-
h.:.—si,:i.r :i.utiur enezzn i SegEn r:;('i-. Je_.»:irnf
Solurr, il Gonsigliers o en wiony  dallir

Monn. Lisibaeh el
l;.{nil‘-:. Fuadre Favern vlis FRppre-
senfiva 8. o il Cacdingl Mimmi, Padre Lar.
cher, di- Roffre, che & Superiore Genorale de-
gli Sealabrinioni. Podre Cevcato Direttore del-
le Mizgioni in Svizzera, Padee Vigalo che apri
In Missione di Bermu, e che oolehrd By Messy
et e,

S0 Es Baldoni e Tatto wna eoss bhelligsimi;
con poche parsle e presentilo o Padrs Fri-
g0, Dirsttore dells  Missione, il dono del Go-
verno italiano: un miliene di coniributo, as-
gieurando clie, a quests prims offerta gia Jis-
sita du tempo dall’ex Sottosegretario on, De
Martino, se ne  ag altra,  wgna
I, stanzints dall'on. Stovelii, mentre si & vo-
litte  pubblicamente riconoscere 'alto merito
degli infaticahili artefiei dell’opera, assegnan-
do la commenda al merito della Repubblica a
Padre Ceceate, ed il vayalivrate a Padre Rino

Cloty, ruppresentava il

Visvove dl

Frigo od o Padre Boceiurelli, Parvoco del Can-
tone i Berna,

parte ufficiale, sono entrati in
mli con ana Lesta che

memorabile, sopeattutio per

Esauritn la
deean glioemi

— o1 i
l'ilf‘.-l!'lil
Ieatusiasmo generale.

E o' ool che: i
]I"[ lealro vinyroa B I'I'I:lil'l'l'l'l'f.l',_ |'[I'|iliil'l'n‘
by degli
srianll, una senola di disegne meceanieo, una
nenody d eecltagione el serve dliresl ad inse-
o purlare corvetlsmente: ' unp civendi-
libri. & per 1 piceoli dell*asilo
nitori impegnarl al lavoro co-
I purare In cgsa, o768 persing

albiergo.

Cotlo

nuova  edifincio, oltre alla

un asilo

infantile per )

-'-l'”.!li ]
ahibdann i
B non pot

un apposit.,,

Ma

Pud, sembrure strano, ma &, invece, perlet
tnmente logico; 1 Missionari hanno liene o
il Iy possibilitd (i svolgere 1y propria
attivitd religioss wsando ospitalita delle chie-
vittoliche svizzere: la chiesa verrd annessia
li Missione, e sard tanto pit grande e bella
anto muggiore sara il numero dei fedeli che
dovra ospilare.

o oo sole cosn: lo ohiesa,

Maneano 1 soldi, ma Padre Frign non «i
spaventa: « Dio mon abbandona ¢hi lavora per
Lai »,

(Da o Trentini nel mondo »)

L' Ambasciatore Nallano,
8. E. Baldoni, consagna
al Direttore dslla Missio-
ni  Cattoliche Italiane in
Svizzera, P. Angelo Cec-
cato, il contribute del
.Governe ltaliano. Nells
foto, da sinistra a destra:
Il Superiore Generale, ?.
Raffnele Larcher, |’ amba-
sciatore, il P. Giovanni
Favero, 5. E. Il Nunzie
Apostolico Mons. Pacini,
il P, Angelo Ceccato,



Nella foto: La chiesa Itallana del 5. Roserio, a Washington,
in occasione della festa di San Gabriole dall’Addolorata.

Scalabriniani
a "Wadshington

Il 5 agosto 1960 P. Giulivo
Tessaralo ¢ P. Giuseppe Spi-
golon hanno assunto la cura
spivituale della Parrocchia del

Santo Rosario in Washington

AP PP
NSNS G N P NN,
e ]

Non conosco Madre Cabrini

« Conosco Santa Maria Mazzavello,
quella che ha fondato le Salesiane, ma
Madre Cabrini non la eonosco mica,
io» diceva Gina, a tre donne sedute
aceanto che ‘& stenfo fremavano i sin-
gulti. Le luei st erano riaccese e veni-
va montata la seconda meta dun film,
vecchio 1 sua parfe, che ‘rappresenta-
va la vita di Santa Francesca Saverio
Cabrini, dalla nascita alla beatifica-
zione, pieno di retorica specialmente
sull’zpostolato fra gl emigrati italia-
ni degli Stati Unitl

E 1¢ tre donne stringevano convul-
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Dirigenti della Chiesa del S. Reosario di Washing-

tort. Da sinistra a destra: Pietro Gallerizzi, Capo-

comitato Salute, Panfilic Vendreseca, Vice Presiden-

te, Gabriele d'Addario, Presidente onorario, Maria

Cealandreo, tesoriera, Elisabetta » Sante Cicchini,
Prasidente.

samente mnella palma della mano i
fazzoletti e davano gentilmente sulla
voce a Gina, nel loro espressivo accen-
to meridionale. La madre Cabrini era
quella che aveva aiutato tanto gli ita-
liani in America. Gina, una signorinuc-
cia sul diciotto anni, in America ci era
venuta da poco.

L Societa di 8. Giovanni

Era la seconda domenica che ci tro-
vavamo a Washington, alla Chiesa del
8. Rosario. Le Soecieta di 8, Giovanni
aveva ordinata la messa cantata, 1'al-
tare con fiori a doyvizia e con tanto
di panegirico, ma « di quando gli ave-
vano tagliata la testa »,

— Padre, venite a casa nostra sta-
sera, che mostriamo una « filma », fatta
venire da New York

— Ma devo andare a recitare il ro-
sario ‘alla camera ardente per uno dei
cavalieri di Colombo che ¢ maorto..,

— Ma quello e'e tardl, noi facciamo
il « muviy prima. Venite.

Acceftai. Mi vennero a prendere e do-
po dieci minuti glungemmo a destina-
zione, L'automobile sosto lungo la New
York Avenue, Una lunga fila i case
una a ridosso all'altra. Mi sembrava
un quartiere completamente abitato da
neri. Ma quando la porta di casa s’apri,
un gruppo di ifaliani mi diede il ben-

venuto. Scendemmo mnello secantinalbo
arieggiato da ventilatorl, una ftavola
imbandita con panini imbottiti, birre,
gazose, il proiettore e lo schermo e
molfa aria di festa.

Il Servo di Dio
Giambattista Scalabrini

Gina aveva rotte il silenzio subilo
dopo una scena in cui Madre Cabrini
era scesa in una prigione solterranea
a consolare un italianc emigrato, con-
dannato a morte innocentemente e poi
miracolosamente salvato dal 8. Cuore
per lintercessione di Madre Cabrinl

Non la pellicola ma gquel gruppo di
emigrati italiani ' impressiond assai.
Avevano scelto di chiudere la loro fra-
dizionale festa di 8. Giovanni con un
cinema su Santa Francesca Cabrini
«quella che aveva fatte tanto bene
agli italiani emigrati in America ». Ri-
volsi loro aleune parole e spiegal loro
come Madre Cabrini non sarebbe mai
venuta negli Stati Uniti ad assistere
gli Italiani se non fosse stato per colui
che la storia chiama il «Padre degli
Emigrati Italiani», il Servo di Dio
Giovanni Battista Scalabrini, il vero
movente, dietro il suggerimento di
Leone XIII, i sogni prodigiosi e le let-
tere dell'arcivescovo Corrigan di New
York. Quando i tempi permetteranno
di pubblicare l'epistolario della Madre
Cabrini, interessantissimo a giudicare
dalle poche lettere a disposizione, si ar-
riverd meglio a comprendere che fu
proprio lo Scalabrini a scoprire Ia Ma-
dre degH emigrati italiani e la prima
Santa d’America nella Suorina di S.
Angelo Lodigiano c¢he credeva ai sogni
di conversione per i pagani dell’Asia e
che invece fu orientata & soccorrere le
ondate degli italiani che si riversava-
no negli Stati Uniti, gettati allo sba-
raglio.

Chiesa nel centro

«8ono 1 due Scalabrinianil » aveva-
no detto due glovanottl che caricava-
no scatoloni ripieni di libri su un ca-
mioneino di fronte alla casa canonica
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della Chiesa del S. Rosario, in «F»
Street, Washington, P, Giuseppe Spigo-
lon e il sotfoseritto tirarono diritto con
uh sorriso, anche perché sconcertati
dalle piceole forme di hambini neri,
chiassosi e seminudi, che gilocaveno
sui marciepiedi, mentre gli adulti sie-
devano sui gradini delle porte di file
di case rossiccie e dilapidate, per nien-
te turbati, in quella afosa sera di ago-
sto, dal sudiciume c¢he deve essere una
sfida perenne al netburbini di Wa-
shingbon.

Eravame arrivati a Washington da
New York solo un'ora prima. Deposi-
tate le valigie all'Hotel Continental,
avevamo voluto constatare ehe la Chie-
sa del 8. Rosario era veramente a cin-
que minuti dalla stazione di Washing-
ton e a dieci minuti dal Capitol, in
eui tengono le loro sessioni il Senato
e i deputati degli Stati Uniti La chie-
sa & circondata da un rimasuglio di
bassofondo giornalmente alle prese con
i «bulldozers» dei demolitori, E quel-
la sera d'agosto mentre noi passavamo
aceanto alla chiesa del 8. Rosario. P.
Manganaro, dinamico e amalo assi-
stente della parrocchia negli ultimi
guattro anni, stava facendo le valigie.

Presa di possesso

Il giorno 5 agosto, 1860, alle undiei
del mattino, S.E. I'Arcivescovo Patrizio
O'Boyle, di Washington, ci ricevette
cordialissimamente in episcoplo. In una
lettera di pochi giorni prima ci aveva
notificato che avremmo dovuto assu-
mere canonicamente la parrocchia al-
le tre pomeridiane di quel gilorno,
Quando giungemmo in canonica, Verso
le due, i locall rion erano ancora pron-
ti. Allora P. Nicola Di Carlo, nonostan-
te la sua bella eta di 80 anni, ci con-
dusse in automobile a Villa Rosa. Si
Eratta di una proprietd di oltre cento
acri di terreno destinata a un ricovero
per vecchi italiani, e appartenente al-
la parrocchia. P, Di Carlo, una vene-
randa figura sacerdotale, alto, volitivo,
angoloso, ha compinto un lavoro mo-
numentale, non solo architettonica-
mente, ma, sopratutto, religiogamente
e socialmente. Le difficoltd enormi su-
perate disogna sentirle raccontare da

P. Micolsa Di Carlo, fondatore della Chiess del
§. Rosaric e parroco fino all’ageste 1960,

lui con quel realismo forte e tagliente
che & inimitabile

il problema

La comunita italiana di Washinglon
finc a ventanni fa era attorno alla
chiesa. Ora non c'é piti. I bassofondo
& abitato prevalentemente da neri e
rari bianchi. Ma neri o bianchi in ge-
nere non sono ecattolici. Il problema
vero, qui, non £ il bassofondo, che
scomparira & breve scadenza, il pro-
blema & come offrire, da questa bel-
lissima chiesa, assistenza al molti Ita-

liani di Washington. ©i si riuscira?

11 nuclee c¢he costituisce l'atfuale par-
roechia & cosi tengce é deciso che non
pare si possa dubitare circa tna Ssolu-
zione positiva. L esperienza di pochi
mesi parrebbe confermare questa im-
pressione. Questo o guello scalabrinia-
no potra fallire, ma 1o spirito scala-
briniang prevarra.
P. Giulive Tessarolo
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I'ra le GIMINIERE di

Italiani del Rhode-Island (Stati

Uniti) e italiani d’Inghilterra han-

no rese possibile il sorgere di una

nuova chiesa in onore di S. Fran-

cesca Cabrini, Patrona degli
emigranti

Colonia Hallana di Bedford

Se qualeuno cercasse un simbolo
rappresentativo per la nostra comu-
nitd italiana di Bedford (Inghilterra),
non potrebbe trovare di meglio che le
slanciate ciminiere, che a gruppi di
venli o trenta fanno da corona alle in-
dustriose citla e paesi del Midland, 1l
90% infatti degli Italiani lavora nelle
grandi fabbriche di laterizi della zona,
mentre le donne, vittime esse pure del
miraggio di guadagno, layorano la pit
parte nelle fabbriche di dolei, in sarto-
ria, o prestano servizio presso scuole
od ospedali. Tutto ¢id ha consentito ai
nostri connazionali una discreta siste-
mazione finanziaria. Molti di loro in-
fatti, a motive della intraprendenza
nel lavoro ed anche del senso di ri-
sparmio e della capacild di adatla-
mento, non solo vivono diseretamen-
le, ma riesecono pure a mettere da
parte qualcosa che servirda per Pac-
quisto di una casa e il suo arreda-
mento o addirittura per sogni pitt am-
biziosi. Fu eosi che aleuni riuscirono
ad aprire gualche negozio, soprattutto
di generi alimentari, ed anche risto-
ranti, barberie. sartorie,

Emigrazione siabile

Tittto questo fa giustamente pensare
che, nonostante gli ipotetici sogni di
tanti nostalgiei, si tratti di una emigra-
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BEDFORD

zione stabile, favorita in eid anche dal
senso umanitario della legge immigra-
toria inglese che asseconda la riunione
dei nuelei familiari ¢ concede alla stra-
niero un trattamento di parita con i
nazionali, sia rignarde al lavore come
all' educazione dei figlh, la loro for-
mazione professionale, I'assistenza me-
dica ecc. Le antoritd locali pero sono
ansiose di oltepere gquanto prima una
integrazione completa, se non con la
prima, almeno con la seconda gene-
razione; e gli Italiani di Bedford, co-
si come in ogni allra nazione, sem-
brano adattarsi al nuovo ambiente con
relativa facilita,. Ma questo processo
di integrazione, come del resto ogni
altro processo umano, va guidato e
regolato; solo cosi I'elemento origina-
rio e lelemento nuove si polranno
fondere senza pregiudizio di entram-
bi e solo cosi, nel nostro caso, gl
Italiani acquisteranno quella « com-
pitezza » britannica senza far naufra-
gare quel patrimonio di fede e di vir-
i eristiane, quali l'attaccamento alla
famiglia, la fedeltd coniugale; Pamore
dei figli, doti tanto ammirate, lodate e

o

invidiate dal popolo che Ii ospita.

Ansistenza religiosa

Artefice di questo felice connubio
¢ la Chiesa, presenté ¢ operante, tra
gli Italiani emigrati, nella persona del
Missionario. La colonia di Bedlord
ha avuto la fortuna di avere Iassi-
stenza del missionario, in un primo
tenipo saltuaria e in seguito penna-
nente, fin dal 1951, Il primo Missio-
nario Scalabriniano, P. Ugo Cavie-
chi. venne a Bedford il 1954, seguito
poi da P. Walter Sacchetti nel 1955
e da P. Angelo Susin nel 1957. Pre-
starono o prestano la loro preziosa

La cappella per | fedell inglesi in uns zona re-
sidenziale di Bedford, affidats al Padri Scalabri-
niani e fnaugurata nel 1957, Davanti alls Chiesa
ds sinistra a destra: P. Vittorlo Michelato, Supe-
ciors Provinclala degll Scalabriniani, P. Angslo.
Susin, Mons, Mario Bigerella, Direttore d=i Missio-
nari Maliani in Inghilterra, P. Walter Sacchetti.

collaborazione anche i Padri Giovan-
ni Alessi. Alberto Vico, Alde Monta-
nari e Umberto Marin. 11 24 Novem-
bre 1957 con llaceettazione della Chie-
sa di 8. Croce e Pacquisto di una ca-
sa vicina per Pabitazione dei missio-
nari. si credette di aver frovdio una
sicura sistemazione per la Missione
di Bedford. Ben presto perd il nuove
Direttore P. Susin si accorse che la
Chiesa di S. Croce poteva servire solo
ai cattolici inglesi del posto, poiché e
Chiesa e abitazione dei Missionari era-
no sitnate in una localitd piuttoslo
lontana dal nucleo italiano della cit-
thy pensd percid subito a um trasfe-
Timento.

La “Missio eum enra animariain g

Meritre ancora non si era trovata
una soluzione a questo problema. le
autorith diocesane, sopratiutto nella
persona dell’'Eccellentissimo  Vescovo
di Northampton Mons. T. L Parkér,
diedero una grande prova di zelo nel-
P’accogliere Iappello di Pio XII e nel-
I'attuare le istanzo della Costiluizione
Apostolica « EXSUL FAMILIA ». 11
93 Marzo 1958 infalti ottennero dalla
S. Sede di costiluire una « Missio cum
cura Animarum » ¢on ginrisdizione su
tutti gli Ttaliani dell'ampia Diocesi.
Era la prima Missione con curd di
anime ginridicamente costituita in Tn-

B
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ghilterra. Questatto importante, sta-
bilendo la fisienomia giuridica della
nostra Missione, con relativi diritti e
doveri ben definiti, diede un nuovo
ed efficacissimo impulso al lavoro dei
Missionari e un senso di unita alle mi-
gliaia di italiani sparsi nella Diocesi.

Nluove Ceniro

Dopo mesi di ricerche e di tentati
contratti si poté finalmente acquista-
re nel quartiere pin italiano di Bed-
ford un’ampia ecasa con annesso un
discreto appezzamento di terreno; ne
prendemmo possesso il mese di ago-
sto 1938, Con licenza dell’Eccellen-
tissimo Vescovo, adibimmo a cappella
la sala pilt ampia del pianterreno, do-
ve il 15 Agosto, Festa di Maria Assun-
ta, si poté celebrare la prima Santa
Messa, Quel primo Sacrificio ci recd
un nuovo graditissimo ospite: da quel
giomo Gesu Sacramentato dimora sot-
to il nostre stesso tetto. Si comincio
a celebrare la 5. Messa luth i giorni,
ad amministrare i Sacramenti del Bat-
tesimo e della Confessione e a rice-
vere, nell'ufficio a fianco, gli italiani
che cominciarono ad affluire in gran
pnumero e in piena libertd, come a
Fote in slto = wsinistra:

Particolare dalla benadizione del terrans dove sor
gard Is nuova chiesa. F. Angelo Susin comple il
tito, presenmti Mona, Merio Bigaralla, Direttore del
Misslonurl Mallanl In Inghliterra, P. Alberte Viee
« numoress felle di Italianl,
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casa loro. L'arrivo di nuovi Missiona:
ri permise di estendere il campo di
lavoro, ma la prima preoceupaziong
era sempre quella di porre le solide |
basi di un cenlro, cui facessero capo
tutte le attivith della Missione. |

Sede definitiva l

Un bisogno universalmente avverti
to & listituzione di un asilo, per la
eui creazione sarebbero occorsi 1'ac |
quisto di una nuova casa e la pre
senza di aleune Suore. Fu cosi che

Progetio delle Chiesa italianz a Bod""*

o
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CHE QUESTO CON- %
I DI FEDE FARA ELE-Y
ELLE GRANDI CIMI-}
IARA 1L TEMPIOICHE 4
LA DELLA NOSTRA \
NCESCA CABRINI IN
IDE [SOLA E LA FOR=
UARDERA LA FEDE
GRATI A BEDFORD. :u

]
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§i acquistd una seconda casa, prov- grande missione agli Naliani, Furono
videnzialmente accanto alla prima, e quelli giorni di grande enlusiasmo.

in essa fu trasferita la sede della Mis- .
sione e labilazione dei Missionari, Arrive delle Suore itallane

mentre la prima fu riservata alle Suo- Per conservare questo fervore reli-
re ¢he sarebbero giunte dalllialia. e gioso bisognava completare il nostro
a quelle attivita che abbisognassero layoro apostolico. In quest'opera tro-
.1 di loeale. 1l trasferimento avvenne il vammo presto delle preziosissime ecol-
1° Maggio 1959. La nuova Cappella, laboratrici. Verso la fine di quell’anno

infatti giunsero finalmente in mezzo a
noi le Suore Operaie della Santa Casa
di Nazaret di Botticino (Brescia). Le
quattro buone e brave Suore presero
dimora nella casa aceanto e dieders su-
bito inizio a svariate attivith: insegna-
mento del catechismo, lezioni di italia-
no, cucito e canto, custodia dei bambi-
ni durante le vacanze, direzione di as-
sociazionl e altro, a favore soprattut-
to dei bambini e delle signorine. Non
si € potuto aprire ancora un asilo ve-
ro e proprio; ma questo che ¢ il so-
gno dei Missionari, delle Suore e di
tante mamme, sard presto. ne siamo
certi, consolante realta.

pitt decorosa e pit ampia della pri-
ma, fu benedetta da Sua Ece. Mons.
' Maocellini, Vescovo di Comacchio, ve-
huto a predicare in quei giomi una

1l Comitato per In nuova Chiesn

A diventare pilt  prossimamente

realth vi é un altro pit ardito sogno,

che ora sta al cenfro delle nostre
foto It mwlto = destra

Giornata Mariana, Presantl | Veseovl di Nerthamp.
tan, 5. E. Mans. Loo Parcher, = oy Cemacchlo, 5.
E. Mons. Giovanni Mocalling, F. Susin rigots in |ta:
liane le parerns purcls rivolls da  Mons. Parker
agli Malisni convenotl dis varle sivd dell'lnghlliners

*ark dedicata a S. Francesca Cabrini.




Comitato esecutive della Societa Santa Madre Cabrini, di Providence R. I. (statl Uniti). Pa sinistra
# destra: Mrs. Rosa D'Amato, Mr. Antonie Pace, Mr. Silvio Santilli, Mr. Ferdinando Ronci, Fr. Al-
fonse Amore, Mrs, Maria Graxl Micheletti, Comm. Luigi Scala.

prepccupazioni e polarizza gran par-
te della nostra attivith. Si tratta della
costruzione di una nuova chiesa, ca-
pace di accogliere i 5000 italiani di
Bedford e le altre migliaia del circon-
dario. Era un sogno vagheggiato da
tempo. Ci si era messi sulla via della
realizzazione, allorquando nell’acqui-
stare le due case, si era preso pos-
sesso anche dell” adiacente appezza-
mento di lerreno: ma non si pensava
di poter giungere lanto presto alla
vigilia della piena realizzazione. 1l
terreno & posto in una localith idea-
le, proprio al centro della colonia ita-
liana e giusto a metd strada tra la
stazione ferroviaria e quella dei « bus:
ses» cost anche gli Ttaliani fuori Bed-
ford potranno facilmente raggiungere
la Chiesa Italiana, Mancava perd an-
cora il principale. quello cioé che la
Provvidenza suole riservare a Sé stes-
sa. B la Provvidenza intervenne. Pa-

dre Susin fu-invitato dai suoi ex-par-
rocchiani di America a fare una vi-
sita negli Stati Unili per partecipare
alle solenni celebrazioni connesse con
la nuova grande Chiesa, da lui co-
struita nel Rhode Island. Durante la
permanenza, parlo loro dei grandi bi-
sogni degli Italiani di Bedford, della
impellente necessith di una Chiesa e
della impossibilith di farla sorgere in
breve tempo. cid che sarebbe stato
necessario al fine di salvagoardare la
fede degli Italiani e soprattutto guella
dei piccoli, L'appello accorato del
Padre, trepidante per la salute spiri-
tuale dei nostri connazionali di Bed-
ford, fu accolto con entusiasmo da
numerosi suoi amici italo-americani;

A rispondere generosamente a que-
sto appello [u soprattutte la Societa
« Madre Cabrini» del Rhode Island,
i eui membri, trascinati dell’entusia-
smo della Signora Maria Grazia Mi-
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cheletti e delle altre Presidenti. pro-
misero un generoso contributo. I soci
si dissero. orgogliosi di onorare la
S. Madre Cabrini, Patrona degli Emi-
grati e prima Santa italo-americana.
con I offrire la loro collaborazione
nella costruzione di una Chiesa in
suo onore, nel cuore della Comuniti
italiana di Bedford. Organizzarono
guindi un comitato, comprendente
aderenti di tutto lo Stato del Rhode
Island, e si misero all'opera. L’estate
scorsa, a Bassano del Grappa, alla
presenza del Rev,mo Superiore Gene-
rale dei Padri Sealabriniani, venne
offerto a P. Susin il primo assegno di
7.000 dollari, con la promessa di ul-
teriore attivita, condotta sempre con
spirito di fede. amore e sacril.ll'jci'o. La
notizia di questo generoso gesto di
solidarietd cristiana e patriottica en-
tusiasmo gli Haliani i Bedford, Essi
si sentirono incoraggiati, perché non

si videro pitr soli ¢ nella impossibility
di por mano a un'opera tanlg grande.
Cominciarono essi pure una camps-
gna per la raccolta di fondi, il cui
buon inizio fa bene sperare per I'av-
venire. B sorta cost, al i qua e al di
la dell'oceano questa santa emulazio-
ne, ispirata da questo ideale di fede
e di amore fratermo:

La nuova Chiesa che questo con-
nubio di amore e di fede farh elevare
a fianco delle grandi ciminiere di
Bedlard, sard il tempio che celebrerd
la gloria della nostra Santa Madre
Francesca Saverio Cabrini in  tutta
questa grande isola, e sard la fortezza
che salvaguarderhi la fede degli ita-
liani emigrati a Bedford & soprattullo
di quella miriade di bimbi che im-
pareranno qui a conoscere ed amare
quella fede che é il pregio pitt ambi-
lo della Patria dei loro padri.

Padre Angelo Susin

| membri della Secieth Santa Madre Cabrini.




Padri Scalabriniani alle Cascste del Niagara, si confini fra Canadia e Statl Uniti.

Qerso
L'ALASKA

Un missionario scalabriniana in missione

volante verso il nord del Canadd per por-

tare un po’ di calore cristiano agli emi-
grati - un‘amara esperienza.

1 Padri Scalabriniani presfano ser-
vizio da pochi mesi nella chiesa della
Madonna Addolorata, nella ecitta di
Vancouver nel British Columbia (Ca-
nadda), Furono chiasmatl ad assumere
guesta parrocchia dall'ecc.mo Arcive-
scovo Mons. Duke, un‘anima veramente
apostolica che si precccupa di dare ad
ogni comunita di immigrati, vivente
nella sua archidiocesi, un sacerdole
che possa prendersi cura di loro. Cosi
in guesti ultimi tempi ha eretto, con-
forme alle direttive dell’«Exsul Familia»,
la Missione per 1 Cecoslovacchi, per
i Croati e i Polacehi. Anche i Portoghesi
gquanto prima avrannc la loro missione
panonicamente eretta; a guesta mis-
sione atiende attualmente un sacer-
dote della Parrocchia della Madonna
Addolorata, 'dei Padri Scalabriniani.
Appena giunti nell'archidiocesi, un
missionario oblato di Maria Immaco-
lata, P. Me Donald che layora al nord
della provincia del British Columbia,
quasi al confine coll'Alaska, venuto a
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conoscenza dell' arrivo dei Padri Sca-
labriniani, mando ioro una lettera
chiedendo un padre per fenere una
missione, una piceola missione, agli
italiani cold Tesidenti, impiegati in una
grande Tabbrica di alluminio, una delle
pitt grandi esistenti nel mondo, che
usufruisce della forza eletbrica genera-
ta da una immensa centrale, resa pos-
sibile data la grande abbondanza di
acqua in questa immensa regione co-
perta da foreste inesplorate. Fu stabili-
to che il padre avrebbe dato la Mis-
sione nella seconda settimana di mag-
gio, dal lunedi al sabatc, impegnato
com'®s nella cura ordinaria della co-
lonia portoghese, specialmente colla
messa domenicale. I1 Iunedl mattina
gquindi prese l'aereo per Traggiungere
il posto ove avrebbe predicato la Mis-
sione: XKittimat, 11 viagegio si svolse
in modo meraviglioso, Alfissime mon-
tagne a destra e a sinistra, coperte da
immensi boschi e incappueciate di ne-
ve; sotto, il mare, che nel primo trat-
to divide la grande isola di Vancou-
ver dalla terra ferma e si spinge en-
tro la terra formandc innumerevoli
fiordi, Dopo fre ore di guadrimotore
eccocl a Sand-Spit, un aereoporto pil
militare che civile, posto quasi al-
I'estremo limite ovest del British Co-
lumbia; g si scende per sgranchire
un poco le gambe, mentre il pode-
roso aerec 8i rifornisce di carburante.
Tutto all'intorno le piante dl boschi
immensi vengono tagliate, raccolie su
grandissime zattere e trainate fino al-
le grandi segherie che abbondano nel-
la parte sud della provincia, Dopo la
piccola sosts, eccoci ancora in aereo,

Arrivo a Kitlimat

In un'ora ragginngiamo l'aereoporto
di Terrace. Qui il Rev.mo Padre Maedo-
nald con un altro sacerdofe, 1'unico se-
colare dell’estesissima prelazia di Prin-
ce Rupert, atfendeva il Missionario.
Lavoro estenuante questo dei padri
oblati; hanno in mano quasi tutta la
parte Nord del Canada e spingono la
loro missione fino tra gl Eschimesi
delle terre polari e dell'Alaska. Dopo
un po' di ristoro nella canonica di
Terrace assieme a p, Maedonald, ci

sitamo’ diretfi verso Kittimat, Le due
piccole citta, meglic dire i due grossi
paesi, distano tra di loro 70 chilome-
tri. La strada, per la maggior parte
asfaltata, si snoda albtraverso foreste
yergini, inesplorate fino a4 gialehe an-
no fa, fin quando cioé non costruirono
la grande fabbrica di alluminio 4i cul
parlai. E' tutta una boseaglia di pini,
abeti, cipressi canadesi ed alire pian-
te ¢he raggiungono 1'altezza di 60
metri; la vegetazione & cosi filta che
l'o¢chio a stento vi penetra per gual-
che decina di metri. Quando Dio volle,
raggiungemmo Kittimat., Un bel paeso-
ne, che, come direbbe Il Manzoni, si
avvia a diventar citta; tutto costrui-
to ex novo, con criteri moderni. Al
centro i grandi magazzini ove ognunc
trova tutto gquello che abbisogna per
la. vita domestica moderna, Da poco
hanno ecostruito un ospedale, un gioiel-
Io nel suo genere, che pud accogliere
decine di ammalati, atirezzato con
tutti gli ultimi ritrovati della scienza,
Sarebbe superfluo dire che avevo pre-
parato prediche per bening. Aveyo an-
che mimeografato | cantl sacri piu
popolari in italiano per distribuirli al-
le persone che sarebbero Interveniite
alla Missione per aver facilita di can-
tare in terre cosl lontane i nostri:
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«wNoi vogliam Dios, «Inni e cantiy,
¢ Lodate Maria», elc.; ne avevo prepa-
ratio per 300 persone.

Venne !a sers, la prima sera della
santa Misslone., Ero trepidante, non
per causa delle prediche (dopo’ quasi
trent'annl dl sacerdozio sarebbe stato
puerile), ma per altrl motivi.. 'Comin-
pin il ‘santo Hosario, indispensabile in
unz misgione,.. in chiesa C'erano Sl
e no bremta persone., ma all'Ave Ma-
riz recitata in. itallano pochi erano
guelli che rispondevano, rarissime vo-
¢l che di tanto in tanto emergevano
dal vocio confuso delle altre persone.
rispondevano forse nel loro dialetfi?..,
o forse avevano dimenticato guell’Ave
Maria Imparata sulle ginocchia ma-
terne e quindi rispondevane come fa
ancora certa buona gente nelie nostre
belle chiese?

Finito il Rosario, intono un canto
in italiano, come si usa all'inizio del-
la predica.. nessuno mi accompagna
e cosl mi tocca cantare da solo; —e
pensare che non Sono un cantore e
non ho mai pensato di esserlol Cio
nonostante, tutto ando bene. Faeccio
la mia predica, non quella che avevo
preparato, ma un’altra, adatia per l'oc-
casione, in cui tra l‘a.ltro invitavo i
presenti a fare atto di apostolato fra
i conoscenti e amiel per poter avere il
giorno seguente un'assistenza un po’
pili numerosa di quella sera.

Il segreto di Fatima

Dopo la benedizione, quando uscii
dalla chiesa, scopersi perché erano co-
si rare le voel che rispondevano al
mio rosario. Tra i trenta, presso a po-
¢o, ¢he erano presenti all’apertura
della missione, ineredibile dictu. ven-
tisel erano portoghesl e gualtro erano
i miei connazionali per la cui anima
avevo fatto un cosl lungo viaggio. Bi
pub immaginare quanto abbia sofferto.
In seguito c'era una riunione degli
glementi migliori della ¢olonia porto-
ghese, abbastanza grande in Kittimat.
Il parroco mi invite a rivolgere loro
la mia parola, giacché poco o nulla
comprendono l'inglese, gualcuno sa ar-
rangiarsi. In seguito si parld di tan-
te coseffe e tra l'altro il discorso cad-

de gulla Madonna di Fatima, della cui
apparizione cadeva in guei giorni il
430 anmiversario. Uno del presenti do-
mandd il mio parere sul famoso se-
gretn di Fatima c¢he apvrebbe dowvuto
essere. rivelato questlanno, Un buon
nomeo tra il serio e faceto disse:

— Padre, io sa quello ¢he contisne
il segreto di Fatima,

— Qual’é? — ehiedo.

® 1ui, sorridendo Sogpgiunseé: — P&-
dre, nel segreto del messagglo di Ta-
tima c'é che 81 deve pregare per la
conversione degli ilaliani, come nel
primo cera di pregare per la con-
versione della Russia.

Cosa avresie risposto voi, dopo quel-
la figura che gli italiani avevano fat-
to il primo giorno della Missione? Non
mi rimase che inghiotiire il boccone
amaro, nella speranza che le sere
seguenti la situazione sarebbe andata
migliorando, come di fatto miglioro,
ma dopo di essere andato di famiglia
in famiglia, esortando, supplicando, pre-
gando che partecipassero alla Missio-
ne. Cosi il gilorno della chiusura, se
non avevo la chiesa piena, almeno po-
tevo avere davanti a me delle perso-
ne a cui mi legava un vincolo di pa-
tria e per Ie gquali sto spendendo la
mia vita.

Preghiera ai Parroct italiani

Vorrel insistere col confratelll sacer-
doti italiani che dirigonc parrocchie
ove I'emigrazione e forte, che prepa-
rino i loro fedeli con un lavoroc pro-
fondo, non superficiale, all'emigrazio-
ne. Se fossero presenti, se ayessero con-
tatto cei loro parrocchiani all'estero,
e parlo dell'emigrazione recente, guan-
te illusioni cadrebbero. Il cattolicesimo
che ostentavano eras una cosa superfi-
ciale, una patina esteriore; ma non
aveva radici profonde, non erano con-
vinti della loro fede, passata a loro
come Si passa un libro a un compa-
gne. ¢ vuole convinzione profonda e
a questa si arriva solo con una infen-
sa istruzione. E' faticose, ma & neces-
sario se vogliamo che litaliano all'este-
ro porti col layoro anche il buon

esempio.
P. Girolamo Angeli
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Dal Diavio di bordo di P. Paols Piron

Scappatella a San Paolo

2 SETTEMBRE

1 Venerdi del mese. Gid si wra avvisaty
i ogornd prima nells Messe 6 al Rokario. =i
vonlessd whbastinza Wlla vigilia e nel giorno
dlesst. Lo 55, Meyse furenn [-iﬁ t:ui“!"ll‘li?;hilt‘;
oi fu il sdiseprsine; si pregh e canté molto.
Anche alouni womini fecero la Comuniome:
ci fu snche gualehe prodigo.. Clie consola-
zione per noi, e eligsn per i S, Cuove e gli
Angell.
3 SETTEMBRE

Si ripete per la Madonna guante sl era
fatto per il 5. Cuore. Invitammo tani o re-
citare personilmente i1 Rosario intero, 1l Ro:
gario viene inlermieszalo con inmi mariani, si
cantang litini¢ nuove, come nei collegiz on
gruppe di donne preparano delle canzoncine

(col permesio

dei Superiori)

dell’eti in o o Berla Glava... ». GE pomind
naot vopliong da meno e comiinotano
un ourd peroeonte boro: noi 1 appoggicme;
el entusiamno s =i [eateraized o s aln in o
mi armonia,

I SETTEMBRE

Domenica X1 dopo Penteepste. Anche in
questo giorne  molil prefetirono fare Iy co-
mumnione presto. specie nella Mesea delle otto
e meyzo allTaperto, 8 solennizzo ln Messa
delle. nove ¢ mezzo con pregliere soyund.
canti, alischi, predica,

Sitopazsse v lo gente' von due vassoi sni
quali ¢'erano medaglisite ¢ mmibzini seritte
in italinno, portoghese ¢ spagnolo e oppuno
prendeva secondo la pua lingua.

Verso il wamonto & cominciarono o veders

Erseie

In tema di arrivi & partenze: Parenti e confratelli di Staten fIsland salutanc il chierico Antonio
Capete in partenza da New York per Rema,
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le coste ¢ poi Rio de Janewo. Veramenle il
Brasile puo andare orgoeglioso di uesta gran-
diosa e unica citta-porto. Vastissima, illumi-
nala von innumerevoli luci variopinte, il mo-
smmento o Cristo Redemtore, i palazei, i
grattacieli o L& rorei del porto, che appari-
vimo e scomparivino tra le cime delle col-
line ¢ le insenatnre del porto, assomigliova-
no @ un grandiose e fantastico presepio. Rio
di notte, vista dal smare, ¢ qualcosa di fan-
tusmagorico, Dalle oto fino alle undiei di
notie li ente scose. Ho assistito dalle tolda
della puve a quegli abbracei tipicamente sud-
gmericani: lunghi, affettoosi, rumorosi... Noi
non polevamo Lrattenere le risau

All'una di notte (a me lo dissero perche
a quell’ora dormive saporitamente), la pave
parti per Santes, dove arrivammo il

5 SETTEMBRE

alle due e mezzo del pomeriggio. Llalto-
parlante avvisa: «la nave partira alle nove
e trenta di stasera; i signori passeggeri che
desidevano scendere a terra, passino a riti-
parié: il permesso nell’ ufficio di Polizia 2
poppi ».

Noi tre facciomo i nostri conti. « Vogliamo
andare a San Paolo? — E’ chiaro, st fa a
tempo Dbenissimo ». Detto fatto, Scendiamo.
Il Sacerdole brasiliano, che ha finito il viag-
gio, ci presta (volevo dire ci regala) i soldi
brasilisni per andare fino al pullman che ci
porterd mella grande metropoli la quale con-
ta quasi 4 milioni di abitanti. Con cento cru-
geiros a testa [accinmo un'ors e mezzo di
wrndy meraviglioen per vedute di laghi, fiu-
mi, colline, montagne, tutto mastodontico e
grandioso... Veramente solto certi aspetti ¢ el
Brazil es mas grande do mundo... ». Entria-
mo in citth... i sobborghi ei deludono: tulte
casette: di un piano o doe sparse su una im-
mensn superficie ondulata.,. il centro invece
& pin grandioso, con grattacieli, negozi € stra-
de pin larghe t pin pulite... Arriviamo alla
nostra  bellissimna Chiesa della Pace, improv-
visamente. F. Corso Angelo. P. Bimondi, P.
Ciman, P. Dodi ¢ i wre padrini, P. Patassini,
P. Gramols e P. Verri stanno cenando, Ab-
bracei, haci e scambi di zaluti, di impressio-
ni e di noviia...

I padri fanno di iulto per trattarci hene
¢ farer visitave le costrusioni: veramente una
opera duratura quella della Pace. Ora stan-
mn  costruende il ginnasio.

A un date punte dovemmo trompare tullo
e partire. . Himondi ¢i condusse in sulo
alla  biglietterin e, dopo unlora appena di
corriera, arrivammo a Santos. Prendemmo on
cuffé e riemtrammo sulla nave. Questa parti
alle dieci ¢ mezzo.

6 SETTEMBRE
Aurora, giorno, tramonto incanteveli: mare
calmizgsimo, clima né caldo we freddo. E gl

che siamo bel golfo di Santa Catering, pene-
ralmente cattivo, Dopo il Rosario, esprimizmo
la nosiri soddisfaziene cantando, cantando,
cantanddo.

Alla gera dopo cena, mi ritiro sul punto
pin alte della nave e i sotto il magnilico
cielo trapuntate di stelle, vado pensando ad
aleune scenette buffe capitate durante il giorno.

Ero ctato ] matting e alla sera in inferme-
ria: un arpbo aveva la febbre; lui piagnuco-
lava e, altorno, un’alira decina di ecorreligio-
nari che, a gambe inerociate, facevano lamen-
ti, abbassando e alzando la testa... Caramba,
si vede che Maometto non 1i esaudiva.

7 SETTEMBRE

Verso l'una del mattine cambin il rempo.
Al mattino, alzandoci per le prime Mesge,
troviamo un [reddo, nna mnebbia, un mare
molto mosse. Che succede? Cosi improvvisa-
mente? A colazione sono pochisgimi e tutd
gid vestiti da inverno. Lamento generale: Che
freddo, siamo in inverno: 2 Buenos Airey
vedremo la neve... ecc. ece.

Noi di fatto stiamo tutti bene; ormai sia-
mo abitnati al mare, Anche P. Scapolo & al-
zato, sano e auive da vari giorni... Noi con-
tinwismo a far quello c¢he dobbiamo fare; il
mare il suo mestiere ¢ noi il nostro — ei
diciamo a vicenda, E cosi arriviamo al mat-
tino dell’'otto settembre, WNativita di  Maria
Santissima.

8 SETTEMBRE

le Messe sono tutte e tre presto: 5.30 -
6,00 = 6.30 del mattino. Difatti alle otto si
ayvista la bella cinta di Montevideo, capita-
le dell'Uraguay, Viecino al porto vediamo una
nave inglese nrezze offondata: & gia da venti
giorni che sta calando a picco e ce ne jm-
piegherd altrettanti, ¢i hanno informato. Ve-
diamo pure § resti di un sereo precipitato qui
un mese fa, esplogo non & sa perche e facen-
do wna trentina di morti. Quasi tutti scendo-
no: ma sono delnsi perché la citti & in. scio-
pern ¢ in lutto, per la morte di un personag-
0 uruguaianoe.

I Padri fanno un giro taristico per In citta
con un pullman speciale; tornano a mezzo-
giorno, abbastanza soddixfimiti; la nave parte
ulle quattro e mezzo,

Gii le autorila argemline sono salite a
bordo e controllano i documenti dei passeg-
geri perché siang piy liberi domani, qnindo,
a Dio piscendo. arriveremo a destinazione.
4 SETTEMBRE

Diciamo le Messe presto. Perd c¢'¢ ancora
gente. Allalba arrivismo =2 Bunenos Aires.
Le pratiche di sharco. ve le Inaciamo immmas

ginare a vol. Cordiali saluti.

P. Paocle Piron
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DAL NOVIZIATO

Qestizioni e professioni

i SETTEMBRE
gerie i wevenimen
ool wnbiente  del
tovizhity  si & aporta el
siore alla nascita
ilells Madonna SS.ny.

Il fostre Rev.mao
piore  Generale,  ginnlo it
[bu.\i!ullu'nllf lit aera  avanti.
rivevette in tale data Ta pro-

Ll
pacieulie

l.'.jlll'fl{l

Supie-

fessione dei  voti  perperui
del nestes olimo  religingg
Fe. Gruseppe 1ally Zuanna,
il quale de anni dedica o

sun opera i lavore e £ +
vani noviz.
0 SETTEMBRIE
sono areivati gqui i eandis
diti  all'anme 31 novigiato.
Il ananipolo  proveniva  da
Hezzato in wulocorriera, Lo
seaglione  pit Nuimerose  =eh
da  Bassunoe. compiendo il
Iragitto o piedi.
I novizi  si
Klanld  alborno ai

slrinsers  le-
@rri-

MYy

[ neo-professi a Crespana del Grappa

vally, seaihiando I‘J';m'rui sl
luti ¢ dundo i primd rodi-
menti per il renore delly go-
viell' witi.

Eea  giunto nel
I'Eeeamo Vesiove gli Cairne,
Asstvalia, Gl quale  fmpartd
i hencdizione liturgica  al
un vietto ideato da Padre
Maestro  »  volenterosimente
traveigto. von lupga Tatica dui
noviel,

[eallexpu

Ned o piorni seguentl wvi foe
vine. gli esercizi apivituali,
dettati da un Carmelitano,
in  preparazione  alla  vesti.

Luine e [\Pofrr-‘inil.ﬁlll_'.

57 SETTEMBRE

1T 27 genembee |

33 novizl
nelli chiesa
paeses, al  soono
e,

nos=tea
veniviang  aecoli
parrocehiide  del
detle com-

cermonin ek stas
unaltra,  puo-

Questi
L abbimata ad

re Tuote suggestives 1 vali
perpaeiu ilel Reve ' Flami-
nin  CGhegd, che rin By s

nelle mani del Superiore

Generale.

Alfimzio il Padee  Sopes
rviore rivolse ul miissionurio
parcle i elogin per 01 syo
wlo @ lu s vielt nellagos
stolute e gl emagrati i
Parigi e ricordd che ogli a-
veva  lasciato la sua  dioces
i Bresein wlla  vigilia el

sueepdozio  per Lo it oelle
imissioni.

T OTTOBRE

Lav Testa de o Madonny

del Rostrio i aprivi tes  fide
1 oswosen di ploggiae Ma
muavia versey  Ulstitaio, o
buoan’ors, s aflvettiyano &
parenti el iowe B oprofessl,
riempiransy L ovips

|"|l’ T}f‘i
vortiduing

pella  interna o il
aonliguo.



.Ht'\'. l'. Mise-
piro 1 24 nessprofessi avan-
warano  (ino  all’altarve,

Il Superiore Generale, che

Coundati dal

pelébrava anche (fueslo Fila,
wiee 1 risalto gl mpegni
dei  tee santi oven i po-
vertd,  caslith e obbedienza.

cievocundo  la

pover

| novizi a Crespano del Grappa

missioni a4 i sone elhipmat

Nel pomeriggio, davanti a
Gesn solennemente esposio
nella, cappella. s rinnovaro-
no’ | propositi e | ringrazia-
menti al  Signore  per il
crande dono delly voeaz
A sera poi i novigi. nel corso
di un teattenimento familinre.

Fratel

I8 ettobre scorse ¢ pia-
wente  spiralo.. presso ["Or-
lanotrofio  Cristofore  Colom-
bo dell'Ipivanga in %, Paolo,

il Confratello  Fratel  Barto-
lomen  Celorii,

Nato ad  Asighiono Ver-
vollese il 14 febhrain 1877,
il piovane  Celovia  veniva
aimmesso nelln Pig Societa
dal nostee. Venersto  Fonda-
tore il 20 gennaio 1896,

anno i porma-
Cousa Madee  di
i 0 waggio
vyl veligio-
Brusile, de-

Dn[nl nn
ez nella
Piacensa,  sloye
1892 emine § =
sic parti per il

stimto ol Ovfunoirofio.  Cri-
stufors Colombo. da appeos
b opnmd Tondins doll'indimen-
lieabile P, Ginseppe  Mar-
l'lll.‘ll'i_.

Lo vity andasioparia di Fe.
Birtolomes, vome  era olda-

fecero & mighiori augori  »
pursero | loro ringrazinmenti
wi Fratelli maggioris che nel
breve mese (i convivenza as
vevano dato esempio di yiet,

11 matting sezuente laseiu-
rong Crespano divetti a Cers
menate  dove compiranno gl
siudi  Filosofivi,

Bartolomeo

wento g tuld, b avate e

fasi.

Per una quindicing di an-
ni e, Bartolomeo fece la
aolurte  eompagne  ai nostei
Padri, nella  grande  opera
wiissiomirin  da essi gvolta
fru 1 nosiel cmigrati, oeeu-
pati nelly  coliivizione  del
calfie nelle « Fozendas » del-

lo. State di 5. Paolo, o nella

sistemuzione  delle o colomie
agrivole o nelle Stato del
Parani.

Cunnde quell apostolato mis-
sionario venne ad essere me-
no impegunative,  Fr. Barto-
lomes =i dedico  completa-
mente dl lovere ra gli Or-
fanelli, gquule poverello
i Dio. raccogliendo  elemo-
sime ali porte in porte fra i
benefatiomn di 5. Pucle e
delle  ¢ing  vieine: e cid

Celoria

pet wma  trenting d'anni.
Ouando Vet ¢ la mul-
ferma  salute non gl per-

utisero . pin di  dedicarsi

tale  missione,  Fratel  Bar-
tolomea. rimuse all’orfanutro-
fio, rendendosi ad  esso uti-

le, ¢ certamente pid di pri-
ma. con Desercizio della pre-
ahiera. ohe incomineiava la
matting. durvante fa 5. Mes-
<4, o continuava per futta lo
siornaty con  frequenti visite

in chiesn, ¢ lo recita alel =
Rosurio,
Il eavo confratella. & stalo

un vero «seevy buono o fee
diele w, ohe dal Signore aved
ori rivevito To degna rieom-
[HEnB.

Peeghigme per Panima del
papi di P. Umberto Rizei ©
ih P, Angelo Girardi.
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P, Gerolamo  Angeli: | erso  tlasha
Francia

P. Benvenuto Pugazzi: 3 Fisitaro glic infecmi
Germania

I, Ginseppe Vigolo: i aperta in Germant
Inghilterra

I, Apgels Susin: Fra le ciminiore i Bedford
ltalia

1Y, Ginvanni Soliu: Lstitiio Sen Gaela di Osima .
Stati Uniti

1", Mutting Borteluzze s Onorificenza o Mops, (FBrien . -
I, Giglive Tessiavolu: Lo Madonnd degli emigraei .

P, Gitdive Tessurolo: Elintegrozionse degli envigrati
Jolin Rossi: Melrose Park, ritire idenls | : . .
I%. Lnigi: Gaborin: La Nuova « Addetorata » i Chicago
. Thenms Fore: 25% 0 Melrose: Dark

Panly Asciollaz Kenridge

P. Ginkive Tessardlo: Sealubeiniani « Washington

Svizsera
1P, Giuseppe Micle: | restimons di Geova tea gli emigranii
(Seggiirn) f ; ; . . . .
P Ginseppe Micle: Gioventn itnliang in Svizzerq. .
(Segnita) ; L : . ; ! ,

> . 3 ;
£ % % La nwove Missione di Berna

Africa

P, B Bernardis fealiond in Africa .
P, Giuseppe Cicoottis fealiond in Africa

Racconti del mese

Pleigeillis Nutilo o hordn . g ‘ . : y ’

P Giovannd Sofia: Mons. Rinuldi Missionario ¢ Ueseonn

P. Anilio Lovate: Con o o jewpon di P Aeiilin .

P. Giovanni Milani: Le campane i Napeca . ; - :
Crianfauste Roseli; La  grima sanfo americana . ‘ : : .
. Pleteo Maleddu: Da Hong-Kong « Sydney -

P. Rino Spadua; Sealubriniani in Califormio .

P, Paslo Pivon: egto o tempesta

P. Paolo Piron: Di tatto un po’ .

. Paclo Piron: Scapputellio o Saen Paolo

In pnee Christi

ow s P Anwonio Felicicelin ] . . f
& & we PO Apgeln Toninlo « Mons, Pacteo Pisgni.
& 8 P Lusgi Gaborin

* & = Jrwel Bartelomeo

- - "
Coloria . -

Recensioni
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i P Gilovanni Soliw: Mossimo Rinaldi, Missionario e Vescovo .
# F =P Franceseo Milinis Emigrazione feri o opgi e assistenzd
risfigiosn 1 1
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Settemlive
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BANCO AMBROSIANO

SOCIETA PER AZION|I FONDATA NEL IBo6

Sede Sociale e Direzione Centrale in Milano

Capitale interamente versato L. 2:000.000.000 - Riserva ordinaric L. LO00.000.000

BOLOGNA - GENOVA - MILANO - ROMA - TORINO - VENEZIA
Abbiategrasso - Alessandria - Bergamo - Besana - Casteggio - Como
Concorezzo - Erba - Fino Mormasco - Lecco - Luino - Marghera

Monza - Pavia - Piacenza - Seregno - Seveso - Varese - Vigevano

Banca Agente della Banca d Italia per il commercio dei cambi

OGNI OPERAZIONE DI BANCA, CAMBIO MERCI, BORSA E DI (REDITO AGRARIO D'ESERCIZIO

RILASCIO BENESTARE PER L'IMPORTAZIONE E L'ESPORTAZIONE
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Dopo anni di attesa, non  perdete
altro tempo! In poche ore di volo
raggiungerete i vostri parenti in
America, con i comodi e veloei aerei
Alitalia,

TARIFFE SPECIALI RIDOTTE

ALETALNA

LA COMPAGNIA AEREA UFFICIALE DEI GIOCHI OLIMPICI
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